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况特别委员会报告书中关于美属萨摩亚、关岛、新赫

布里底、皮特凯恩、圣赫勒拿和所罗门群岛等领土的

各章冷§

2. 重申这些领土人民按照给予殖民地国家和人

民独立宣言享有不容剥夺的自决和独立权利；

3. 重申其信念认为绝对不应因为领土面积狭

小，地理位置孤立和资源有限等问题而推迟对有关领

土执行该宣言；

4. 要求各有关管理国立即采取一切必要步骤，

务使这些领土迅速充分达到上述宣言所宣布的目标，

不再推迟，并就此事，与人民自由选出的代表协商，

议定这些领土的人民自由行使其自决和独立权利的确

定时间表；

5. 强烈反对任何旨在部分地或全面地破坏殖民

领土民族团结与领土完整和在这些领土上建立军事基

地和设施的企图，认为这都是与联合国宪章和大会第

1514 CXV) 号决议的宗旨和原则不相符的；

6. 要求有关管理国法国和美利坚合众国政府重

新考虑对千接纳联合国视察团一事的态度，并允许这

些视察团进入它们所管理的领土；

7. 要求法国政府，作为管理国之一，参加特别

委员会对新赫布里底领土的审议，尤其就本决议的执

行情况向特别委员会提出报告；

8. 要求各有关管理国采取一切可能措施，使上

列各领土的经济多样化；

9. 敦促各管理国采取有效措施以保证这些领土

人民拥有和运用其自然资源的权利以及对资源的将来

发展建立并维持控制的权利，借以保障这些人民享用

其自然资源的不容剥夺的权利；

10. 重申其对于一九七四年继续在南太平洋进

行核武器试验，不顾大会第 3156 CXXVIII) 号决议和

特别委员会报告有关各章中以及南太平洋各地人民，

包括该区各非自治领土人民对这种试验所表示的强烈

反对，深表关切；

11. 请联合国系统内各组织协助加速上列各领

土国民生活所有各部门的进展；

翎同上，第十章，第十五章，第十七章和第二十一章。

12. 请秘书长念及大会题为“传播关于非殖民化

工作的新闻”的决议匈付托他的任务，特别注意需要

加紧广为传播上列各领土非殖民化过程的新闻，尤其

考虑加强有关新闻中心的活动；

13. 请特别委员会继续彻底审议这个间题，尤其

是斟酌情况派遣视察团前往这些领土的问题，并就本

决议执行情况向大会第三十届会议提出报告。

一九七四年十二月十三日

笫二三一八次全体会议

3291CXXIX) . 科摩罗群岛问题 . 

大会，

审议了科摩罗群岛问题，

听取了管理国的发言匆以及科摩罗群岛政府代表

的发言，匈大意说将于一九七四年十二月二十二日在

该领土内征询民意，

回顾其载有给予殖民地国家和人民独立宣言的一

九六0年十二月十四 H 第 1514 <XV)号决议和载有关

于充分执行该宣言的行动方案的一九七0年十月十二

日第 2621 (XXV) 号决议，以及关于本问题的一九七

三年十二月十四日第 3161 (XXVIII) 号决议，

注意到为执行科摩罗群岛实现独立的联合宣言，

其中载有法国政府海外省及海外领土部部长同科摩罗

群岛政务委员会主席千一九七三年六月十五日所达成

的协议全文切将于一九七四年十二月二十二日就独立

问题征询民意，并忆及法国政府于一九七四年八月二

十六日所作的声明，根据该项声明，将要在“全群岛”

的基础上征询民意，创

遗憾地注意到管理国没有参加给予殖民地国家和

人民独立宣言执行情况特别委员会的有关工作，

勃第3329(XXIX)号决议。

函参看《大会正式记录，第二十九届会议，第四委员会》，

笫二一二四次会议。

泡同上，第二一二八次会议。

匈同上，《第二十八届会议，补编第 23号》(A/9023/Rev.1),

第十一章，附件，附录二。

励同上， G第二十九届会议，补编第 23 号》 (A/9623/

Rev.I)，第十一章，附件，第 32 段。
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念及联合国负有责任，以一切方法协助科摩罗群 3292CXXIX) . 匹i履廿散哈寸立问题i
岛人民自由决定本身前途的努力，

忆及法国代表声明，法国政府确认“科摩罗群岛

有独立的准备，它打算真诚地响应“科摩罗人民的“愿

望＂，并声明科摩罗政府可以随时要求让该领土独立，＠

1. 重申科摩罗群岛人民按照大会第 1514 <XV) 

号决议内所载的给予殖民地国家和人民独立宣言，享

有不容剥夺的自决和独立权利；

2. 核可给予殖民地国家和人民独立宣言执行情

况特别委员会报告中有关科摩罗群岛问题的一章；岱

3. 重申科摩罗群岛的统一和领土完整；

4. 注意到科摩罗群岛人民希望在同法国友好和

合作的情况下实现独立的明确愿望和准备；＠

5. 请管理国法国政府确保科摩罗群岛的统一和

领土完整；

6. 要求管理国按照宣言的目标，并遵照联合国

宪章的有关规定，采取一切必要的措施，以保证该领

土人民迅速充分地获得自由和独立，特别是在一九七

四年十二月二十二日征询民意之后尽速执行这些措

施；

7. 请各国对该领土人民争取实现宣言目标的努

力，提供必要的援助；

8. 请特别委员会继续审议这个问题，包括斟酌

情形与管理国协商后派遣联合国视察团访问该领土，

并就此事向大会第三十届会议提出报告；

9. 要求管理国同特别委员会合作以履行上面第

8 段所指的任务。

一九七四年十二月十三日

笫二三一八次全体会议

＠同上，«第二十八届会议，第四委员会》，第二O六四次

会议，第 22 段和第 27 段。

＠同上，《第二十九届会议，补编第 23 号》 (A/9623/

Rev,l) ，第十一章。

＠同上， C第二十八届会议，第四委员会》，第二O六五次会

议，第 10 段和同上， C第二十八届会议，补编第 23 号HA/

9023/Rev,l) ，第十一章，附件，附录一。

大会，

回顾载有给予殖民地国家和人民独立宣言的大会

一九六0年十二月十四日第 1514(XV) 号决议，

又回顾大会一九六五年十二月十六日第 2072

(XX) 号、一九六六年十二月二十日第 2229CXXI) 号、

一九六七年十二月十九日第 2354(XXII)号、一九六八

年十二月十八日第 2428(XXIII)号、一九六九年十二

月十六日第 2591(XXIV) 号、一九七0年十二月十四日

第 2711(XXV)号、一九七二年十二月十四日第 2983

(XXVII) 号和一九七三年十二月十四日第 3162
(XXVIII) 号决议，

重申西属撒哈拉居民根据大会第 1514(XV)号决

议享有自决权利，

认为西部撒哈拉的殖民地情况的继续存在危害到

非洲西北部的稳定与和睦，

计及摩洛哥王国外交大臣函和毛里塔尼亚伊斯兰

共和国外交部长匈千一九七四年九月三十日和十月二

日在大会所作的发言，

注意到摩洛哥代表怮和毛里塔尼亚代表函在第四

委员会的发言，其中两国都表明对该领土的前途感觉

关切，

听取了阿尔及利亚代表的发言，函

听取了西班牙代表的发言，徇

注意到讨论期间对于该领土沦为西班牙殖民地时

的地位发生了法律上的争论，

＠同上，《第二十九届会议，全体会议》，第二二四九次

会议。

＠同上，第二二五一次会议。

＠同上，《第四委员会沁第二一一七、二一.::.五和二一

二0次会议。

豁同上，第二一一七和二一三0次会议。

匈同上，«全体会议),第二二六五次会议；和同上，«第

四委员会》，第二一二五次会议。

＠同上，《全体会议》，第二二五三次会议；和同上，«第

四委员会》，第二一一七、二一二五、二一二六和二一三0 次

会议。


